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Pesti dalok.
Junius és júliusban 
E két nyári hóban,
Feleségem ő nagysága 
Feredik egy lóban.

S engem, szalmaőzvegv sorban 
Bús magányba őze,
S -üldöz kietlen lakomba,
Fa fiaimnak bűze.

Fém vigasztal bánatomban 
Kurta kocsma kosztja,
Fém enyhíti a vicénk sem 
Ki bánatom osztja.

Délután a hivatalban 
Uzsonnám egy alma,
S minden praxi azt vigyorogja: Fini, egy bús *szalma“ g

Mester mii I
— Két képpel. — 

L

II.

Itt fognak a színek megelevenedni

■s&S'

Estenden, ha hazatérek 
Fém íüstöl a kályha.
Minden, mit den azt susogja •
» Oh, te szegény árva“ 1

Párisiből áll vacsorám 
Mely vén, mint Sybilla,
Két stanicli a tányérom,
Fégy ujjam a villa.

Es vad fog esik orgatással 
Szétnyitom vaságyam,
Athuzatlan vékony párnán,
Elsírom sok vágyam 1

Majd elv ész a bánatom is 
Mangos horkolásba,
S azt álmodom, mennykő csapjon 
Minden nyaralásba 1

Gergely Rezső.

A családapa.
— Nagyságos úr, kérem, segítsen raj- 

tam. Hat gyermeknek vagyok az apja.
— 8 nem keresnek azok még sem- 

mit sem ?
— Nem. Már meghaltak szegények.

**H*»I*»I*H** »**,!**, „,,,*„** l*ll*lli®l******®***t*t*ttHOTWltWltll IMS

Megkülönböztetés.
Óh, to kis cukrosom, mikor leszól 

régre az enyém ?
— Soha! De a íeleséged szívesen leszek 1

Mindegy.
— Jaj, maguk azt hiszik, hogy a fér­

em találja a pénzt 1
Elég, ha tudjuk, hogy megkeresi!

....................... ............. .

.. , Ba mondom, nagysága kérem, 
tvzhetem jobban ... ’

maga liba... Én csak tu 
HJszen magam is voltam szobaleány.

A jó kis Pista.
. , ~ Óh, szegény apám, szegény anyám, 

sirdogál a kis Pista.
Mi bajuk történt ? kérdi a szomszéd- 

asszony, megijedve.
— Megettem az ebédjüket... Brühühü.
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Röpülő Sebestyén
röpködései.

ü^osianában mindenfelé a körröpül és 
járja. Én is mindennap a polgári körbe röpü­
lök kvaterkázni és egy kicsit alsózni. Leg­
följebb plére, de nem a fejemre esem. Sőt 
az is megesik, hogy a földre zuhanok, de nem 
a benzin mián, hanem a hegy levének mér­
téken fölül való hajtogatása után. Másnap 
aztán kutyaha:om. Nem szanatórium, hanem 
korcsma keli *

Szegény Bier barátomat megint baleset 
érte. Győrbe megfeneklett, Abbáziában meg 
a tenger feneke lett a vigasztalója. Ott be- 
panirozfa magát porral, itt meg besózta 
magát tengerisóval. Ilyen életveszedelmes 
dolgokat én nem kisérlek meg. Ha az anya- 
földre kívánkozom, akkor leiszom magamat a 
sárgaföldig, ha pedig tengeri sózásra vagyok 
kiváncsi, megessek kacenjammerre két 
beringet és a hajam szála sem görbül meg. 
Nem jobb így játszani az elemekkel ?

Az asszonyok egyre meg akarnak háza 
sítani. Már én csak inkább magam röpkö' 
dők, mint megterheltem Minek volna nekem égj 
asszony, mikor így számtalan reszket éret­
tem, ha lenézem őket, mikor feléjük leeresz­
kedem.

Mostanában az Adriát tűzték ki röpü- 
lési helyül. Aki Triesztből Velencébe röpüL 
az pár ezer koronát kap. Nem többet ér 
nekem, ha a földszintről csak a második 
vagy harmadik emeletre röpülök föl — liften 
és ott olyan díj vár, a mit Velence sohasem 
adhat.

*
Már a Rákoson is röpülgetnek — per- 

sze csak hajnalban meg hajnal előtt Én is 
ropülgetek Siófokon. Csakhogy én nem szala­
dok sikereimmel az újságokhoz. Gavallér 
vagyok. Remekül tudok — hallgatni.

*
— Nem ér felek, miért utazol el te min- 

den szombaton Siófokról és csak hétfőn este 
jössz megint vissza ? Kérdezte Csoszogó 
Bálint barátom.

Barátom, mit keresek én szombat és 
vasárnap este Siófokon, mikor ilyenkor a 
hivatalos férjek vannak itt? Barátom, — a 
tapintatosság biztosítja a nyugalmat,

*

Hallom, utikurára Hévízre mégy.
— Úgy van.
— Tán reumád vagy isehiásod van?

Nem a. Hanem alaposan ki akarom 
magamat pihenni. Ott, tudod, csupa igazi be­
teg és legtőbbnyire komoly hölgy van. Itt 
csak kúrát szokás tartani, de nem szórakomi 
sein röpködni. Itt fogok alapos erőt gyűjteni 
az őszi repülésekhez.

*

Felszállani nagyon nehéz, de ieszállni 
nagyon könnyű, ha van honnan.
«nwHiiii«iniiimn»lmninHm«.lu...Bm............................................................................. .............................

Nyalogatja,
Tudja-e, hogy huseonőt-féle bélye­

günk van?
OHeglehet De as lsük mind egy­

forma ...

Kérdés a rendőrséghez.
— Mikor lesz kérem Kováidéinál 

— nagy tisztogatás?
MteiteeitteeewMmeeHneMmMmimmmeerotminHimmmsamtmMmsisMem

Hol.
— Papa, kérlek, a tanító ma ok nélkül 

rám vert.
— Miért?
— Azt kérdezte, hogy hol irta alá II. 

Endre az aranybullát és én azt mondtam, 
hogy alul. Arra rám vert I
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A szögletes leány,
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Lj xívz-ö vun a joeia m<
delije?...

— Hát mértani rajzokat készít ?

Wél után.
— Hogy mer maga velem ilyen ha 

gon beszélni? Vigyázzon, mert úgy össz 
tőröm a csontjait, hogy körutazási jegy 
válthat azok összeszedésére.
................ ....... ............... .......................................

iNadrágiigp.
Csavargó (becsenget egy lakásba;

Kérem szépen, lessen megkérdezni a férjí 
nrdt, hogv nem adtaina nekem egy vise 
les nadrágot...

Vénlány (nem meri elárulni, hog 
egyedül van): JHenjen, menjen az én féi 
iem sohasem viselt olyasmit!

Na, végre!
Becsben most mér — miután 

lítiuen rózsaszínű jóslatai a védei 
javaslatokról épen nem váltak be 
kezdik belátni, hogy a minisztereim 
ur csakugyan — nem jól lát.
................................ ........ ..... .............. ....... ..........

Modern cseléd
— Juci, nem hallotta, hogy csengettél 

. Be Jgen ,.. En azonban mára ne
liní senklt Tessék csak megnézni; ali 
hanem a nagyságét keresi valaki.

Tárgyaláson.
Törvényszéki elnök: Mondja Bod­

rogi Juliánná, miből következteti vádlott kor­
látolt elmebeli állapotát?

Tanú: Egyre nősülni akart.

Mézes hetek után.
— Ha tudtam volna, hogy Ilyen zsar­

nok vagy, sohasem lettem volna a feleséged.
— Óh, neked Is elkésve jönnek a Jó 

gondolatok.

Éhben a nagy szárazságban.
Bizony el se hinné az ember, hogy 

mégis van hely az országban, sőt Bu~ 
dapesten, ahol folyton esik. Tudniillik 
a börzén az árfolyam.

Kisebbik baj.
— Mit hallok, a férjed éjfél után Jön 

haza és te azt tűröd ?
— Igen. Hiszen tudod, hogy a férjem 

poéta, ha Itthon tölti az estét, akkor lefek­
vés előtt felolvassa nekem a verseit.
iiimitiiiiiiimiiiiniiiiiiiiiimmiMimiimiiiiMmmiMsiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimue

Óvatos-
— Gátiad Béla menyasszonyát ?
— Gátiam.
— Csinos ?
— Bélának azt mondanám,hogy csinos.

Megnyugtatás.
— Jaj, doktor úr, segítsen, úgy érzem 

kerülget a guta!
— Addig van jó dolga, míg csak 

kerülgeti.

Zuhany.
— Köszönöm, barátom, hogy annyit 

éljeneztél beszédem alatt.
— Kérlek, mindig azt hittem, hogy 

már vége!

Az apja nyomdokaiban,
Öregem, ezt a mi Bandi fiunkat 

meg kell vernünk . ..
— Miért?
— Nem akar tanulni, dolgozni. . . Mon­

dom neki, hogy igyekezzék, tanuljon, dol­
gozzék, hogy nagy ember legyen belőle . ..

— Es nem akar?
Nem. Azt mondja, ő csak olyan em­

ber akar lenni, mint az apja ...
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Politikai sziporkák.
Talán a mostani nagy hőségnek meg­

lesz az a haszna, hogy a katonai javasla­
tok is napszúrást kapnak vagy — vízbe 
esnek.

*

Jó volt ám, hogy Tisza István mind­
járt Apponyi és Andrássy után beszélt, 
mert igy igazán kiderült az ő törpesége.

*

De hát azon nincs is mit csodálkozni! 
Nem minden kisember Dávid okvetlen, s 
nem mindenik bírja legyőzni az óriásokat, 
ha mindjárt balkézzel használja is a parity- 
tyáját.

*

Most már aztán meg is van magya­
rázva, miért engedte meg Tiszának az 
ellenzék, hogy beszéljen. Csúffá akarták 
tenni a mungókat és a katonai javasla­
tokat. *

A miniszterelnök tisztelőit megnyug­
tathatjuk, hogy Héderváry egészségét nem 
kell immár félteni a nagy hőségtől, mert 
az Isoblböl kapott hírek igen lehűtötték a 
kegyelmes urat.

IMIHIIIIIIIIII IIMMIIIIIMIIIIMIIIIIIIIIHIIIItlIIIIIIIIIIIIII

Bámulatos.

Bámulatos, hogy Csiga kisasszony­
nál! mily modem kalapjai és bukjel szok­
nyái vannak!

Fődolog.

— Igaz, hogy a fiatal Balázs el akarja 
venni a szakácsnőt! Mit szól hozzá a család ?

— Az öreg beleegyezik, de kiköti, hogy 
azután is együtt lakjanak és a menyecske 
főzzön...

Óh azok az apák.
— Mondd, csak apuska miért olyan ko­

pasz a te lejed ?
— Hát tudod fiacskám, az anyám min­

dig simogatta a fejemet, mert igen jó gye­
rek voltam.
............ ...... .

A gyermekszobából.
— Plpu, ne légy rossz; mert a nagy­

mama lát ám az égből.
— Dehogy lát, hiszen itt felejtette a 

szemüvegét.
MiiiiiiimimiiimiiiiiiimmmmiüiimnimiimiHiiiiiiimmiimiiiiBUimiimroBiuiiimiiiniBmm

Nyaralóban.
Feleség: Hát nem felejted el, éde­

sem, a megbízásaimat ?
Férj: Már hogy feledném! Egy gom­

bolyag vásznat, félkiló fehér szallagot, 
minta szerint, két méter fehér cérnát és 
eerv méter törött cukrot...

Udvarlás.
_Nagysád, mindennap szebb lesz.'
— óh, ne túlozzon olyan nagyon!
— No mondjuk hát, minden másnap.
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Kávéházban.

egy. , ~m egy dalnokból, ha 
ngéo a nyakára jár!

— Mi lesz a koro ...
— Azzal semmi sem lesz! No mi 

fesz a dalnokból? ’ 1331
— Ki vele!

Hát rugdalaok l 
Daloljon a fenekedbe 1

~ Hogy lesz belőlem török ?
TrftákF’ hogy megadod a koro... 
£ikáí>b magyar maradok!

— Hát hogy leszel tőrök ?
. , Kagyon egyszerűen! A földhöz 

vágok egy tányért! Akkor én tőrök/
— A fejed törjék be!

Tudja, mi a jó.

a táskáját? CSÍnál utazó’ ha ellopják 
— Vonít!

Kszed tokáját! Pod-gyászof/a l 
megl~~ÁZ Entfepriselesz kocsikáztasson

MPl

Só barátnő.
— g férjem nem {eredik a pén**«l

tto'MivZia? m<8 l.s.i «

MifliianwiiiHiiiithiiihHinmflmiiHmmiuemaiiHiHaneHugH

Természetes.

- De ha ilyen szűkre szabja a derekak 
akior nem férek be . . .

— Ami nem fér be, az kikerül. .. Aa 
urak nem fognak érte haragudni.

.................
Nincs szabály kivétel nélkül.
Azt szokták mondani, hogy: „/<?» 

meg a kutyára dér.- Na tessék, a mxw- 
gok meg örülnének nagyon, ha már a 

dérnél tartanénak.
......................... ...................... .. ..........-...................

Vendéglőben.
Férj. Hej, be kívánkozom méa

ÄÄ2 -t ‘ -s

akkori Jó gyomrot!

Sjánloí.
, Kérem a mamám gvóavsserét. 

gyógyszeré** bácsi! ogysser«,
Uv ~ 5tf van, fiam, de még Jár «* fiU 
lér ‘ • * ha*e érte . . .
, j ~ T,8s*i$ inkább ti* fillér árát 1«.
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Enyhítő körülmény.
Feleség:: Ho, mit szólsz ehhez a 

borzasztó esethez, öregem. Azt olvasom/ 
éppen, hogy egy úri embert húsz perccel az 
esküvője után letartóztattak és 16 évi fegy- 
bázra Ítéltek. Hát nem borzasztó ez ?

— Férj: Nem tudom. Hiszen a fele­
ségét nem kellet magával vinnie.

Számtan.

Hidegvér,

Kim—

— Tegyük fel, fiam, hogy az apád vajat 
' fsáról. Tíz forint van nála és három és fél 
kilót vásáról. Egy kiló ára két forint Meny­
nyi pénzt hoz vissza az apád?

— Semmit 
— Semmit ?

___— Nem szokott A többit elissza.

Vájjon ?
— Halász meghalt... Három doktora volt 
— És melyik ölte meg.?

Nyakig vagy ele dósod va és mégis 
ilyen lókedvet mutatsz?

— Mit törődöm én a mások pénzével?

Beiürejtwény.
(Megfejtési határidő: augusztus y.j

— Barna Istvántól. —

1
3

1
3

1

3
2

3
2
4

2
4

4 5 5 5 5 5
6 6 6 7 7 8
8 8 9 9 9 10
10 10 11 11 11 j 12

Ezen számok úgy állitandók össze, hogy 
minden irányban 36-ot adjanak.

A megfejtők között két kötet könyvet sorsolunk ki
A múlt számban közölt silány helyes 

megfejtése:
Ki korán kel, aranyat lel

Helyesen megfejtették 4235-en Az egyik 
jutáimat nyerte: Stoloz Károly, Kaposvár, 
B a másikat Koacz Géza, Eperjes.
—»imtiuiwwiniiiinininimimimnmmuMwmitimwiiininmuninntiinninniwwiii—zm

Felelős szerkesztő: Szentirmay Géza.

Wpeeatett ttodláner F. és Fial. korfcrgógépeia 
Bedapes: IV,. Sarkantyus-utca 3. szám.



* Soványság. +
Szép, telt testformák, csodatel­
jes kebel nyerhető „Büsterla“ 
(törv. védve) keleti eröporunk 
által, kitüntetve arany éremmel 
Pária 1900, Hamburg 1901, Berlin 
1903, 6—S hét alatt 80 fontnyi 
hízást eredményez, jótállás 
ártalmatlanságért. — Szigorúan 
szolid — nem szédelgés. Számos 
köszöndirat Ára doboz, haszná­
lati utasítással K 2 75 postauta.lv. 
v. ntánv^portév. együtt Hygien. 
Int D. Franz Steiner 4. Co., Berlin 
10/a Königgrätzerstr. 66. Főraktár 
Ansztria-Magyarorsz. részére : 
Török J. Budapest, Király-u. 12.

Az„Ejflyebejó
megjelent képeknek olnko-

Madóhlvatalunkban olcsón 
kaphatók.

NÉPKÖNYVTÁR
Szerbeszti: HEVESI JÓZSEF.

5= Eddig megjelent: i

1. Az ígéret földje.
2. Mihály csizmája.
3. Felhős Jósba szeretője.
4. A fogadalmi bápolna.
5. Betyár történeteb.
6. A topáz gyűrű.
7. Szerelmes történeteb.

. 8. Csodálatos történeteb.
9. Bogárszemű lányob.

10. Falu a nádasban.

Egy-egy füzet ára 20 fillér.

KIADJA

WOBIANER F. és FIAI

BUDAPEST,
ÍV., SARKANTYUS-UTCZA 3.

Kapható minden dohánytőzsdében és 
hirlapelárusitó helyen. <£=£=—5

Az n] pslfáií pieiMs
mm «husii
ára 4 korona.
Díszes, keménykötés, bő ma­
gyarázatokkal és szakszerű 
tárgymutatóval. Irta dr. Török 

Sándor fővárosi ügyvéd.
Az összeg előzetss beküldése 

ellenében bérmentve küldi

WODIANERF.ésFIAI
kSnyvkiadéhiwatale

Budapest, IV., Sarkantyus-u. 3.

IEGYÉSZETI TITKOK.V...................
H nyelt szükségleti, élvezeti és fény- 
8 űzési cikkek gyártásának titkaiba

Különösen magánosok használatára
Összeállította >

Bacskay Miklós Tivadar.
r
Ara bérmentes küldéssel 3.— korona.

Kkemi miíszii.
Bevezetés az ipar, kereskedelem és a 
közhasználat állal igényelt szükség­
leti, élvezeti és fényű? ési cikkek 
gyártásának titkaiba. Különösen ke­
reskedők és iparosok használatára.

összeállította:
Miklós Tivadar,Bacskay

Ara bérmentes küldéssel 3.— korona
a uBUDAPEST" kiadóhivatalában, |

Budapest, IV., Sarkantyua-utca 3i 1 (


